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The Hymns of Today's Liturgy | Ta ArtoAutikia tng Huépag

Resurrectional Apolytikion

As the Father and Spirit are unoriginate, * so the Word,
who was born from the Virgin for us. * Let us praise Him,
O believers, and let us worship Him. * For our salvation He
was pleased * to be crucified in the flesh, * and to under-
go death, * and to resurrect the dead, by His glorious res-
urrection.

Apolytikion of the Feast

Your Apostle among the Rulers, St. Constantine, who once
beheld in the sky the image of Your Cross, and who like
Paul received his calling not from man, once entrusted the
Ruling City into Your hand. We entreat You to restore it in
peace forever, at the intercession of the Theotokos, O
only benevolent Lord.

Kontakion

Though You went down into the tomb, O Immortal One,
yet You brought down the dominion of Hades; and You
rose as the victor, O Christ our God; and You called out
“Rejoice” to the Myrrh-bearing women, and gave peace to
Your Apostles, O Lord who to the fallen grant resurrec-
tion.

AnoAutikiov AvaoTtacLpov
Tov cuvavapyov Adyov Matpt kal Mvevpartt, TOvV €k

MapBévou texBévta ig owtnpilav AUV, AVUVAOWUEV
TUOTOL KOl TIPOOKUVAOWWEV" OTL NUSOKNCE CapKi,
AveABelv €v T® ZTaup®, kal Odvartov Umopelvat, kal
€yelpat Tolg tebvedtag, &v Tfj £vEo&w Avaotdoel alTtod.
AntoAutikiov tii¢ ‘EopTiig

ToU Ztaupol oou TV TUTIOV €V oUpav® Beacduevog, kal
w¢ 6 NadAog ThV KAfjoLv oUK £€ AvBpwrnwy de€dpevog, 6
€v Baoledolv, Amootolog oou Kiple, Bacileboucav
TOALY Th Xelpl oou TapéBeto AV mepiowle S1& MavTog €V
elpnvn, npeoPeiaig Tfic Ocotokou, pove GAavOpwrne.
Kovtakiov

El kal év Tadw katiiAbeg ABavarte, GAAA tol Gdou
KaBeTAeg TAV SUVaULY' Kal AvEOTNG WG VIKNTAC, XPLOTE O
Oedb¢, yuvalél Mupoddpolg dBeyapevog, Xaipete, kat
101G 00ic Artootololg eiprivnv SwpoUpevog, O Tolg

necoliol mapéXwv AvVACTAOLY.

Announcements of the Day

Board of Trustees

Serving Today:
Constantinos Paravalos
Peter Rezos

Jim Tampakis

Maria Tsamasiros

CATHEDRAL FEAST DAY

Wednesday, May 20th
7:00 PM

Great Vespers
Reception to Follow

Thursday, May 21st

10:00 AM

Hierarchal Divine Liturgy
His Grace Bishop
Athenagoras of Nazianzos Presiding
Lunch to Follow
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President Stavros Plangetis . . :
, . . President Michelle Tampakis
Executive Vice President George Poulon . . o

Ist Vice President Lambrini Gementzopoulos

NadAov Kol Tov Zikav eiAkucav gig THV dyopdv mi ToUG EpXovVTag, Kal mPooayayovTes alToug TolG OTPATNYOLS 1st Vice President Christo Argyriou 2nd Vice President Tina Papadakos
gimov’ oUTOL 0l vBpwIoL EKTAPAGEOUGLY UGV v oA Toudaiol Urtéipxovteg, kol katayyéMouatv £0n & olk 2nd Vice President Gregory Poulon Treasurer Stelene Argyriou
£€eotv NUv apadéxeobal oudE molelv Pwpaiolg ovot. kai cuvenéotn O 6xAog kat alT@v. Kal ol otpatnyol 3rd Vice President Haralambos Paloumbis . ) )
nepLlppnavteg alT®V Ta tpdtia ékélevov paPsiletv, moAAAG Te EmBévieg alTolg MAnyag EBalov gig pulakny, 1st Treasurer George Fanourakis Assistant Treasurer Effie Katsenis
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Advisor Giota Pechlivanidi
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2nd Treasurer Constantine Vassilakos
English Secretary Gerasimos Matiatos
Legal Council Nicholas Neonakis
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p. n . P ny Peter Vlitas, Peter Yatrakis Theodoros Passias, Elias Passias,
The reading is from the Acts of the Apostles. (Acts 16:16 — 34) Aristides Passias

In those days, as we apostles were going to the place of prayer, we were met by a slave girl who had a spirit of
divination and brought her owners much gain by soothsaying. She followed Paul and us, crying, “These men are
servants of the Most High God, who proclaim to us the way of salvation.” And this she did for many days. But A ) Fa ntiS Ca | en d ar
Paul was annoyed, and turned and said to the spirit, “I charge you in the name of Jesus Christ to come out of
her.” And it came out that very hour. But when her owners saw that their hope of gain was gone, they seized
Paul and Silas and dragged them into the market place before the rulers; and when they had brought them to the

Jim Tampakis, Maria Tsamasiros, Alex Vanech,

magistrates they said, “These men are Jews and they are disturbing our city. They advocate customs which it is X -/0‘( A
not lawful for us Romans to accept or practice.” The crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the S s , - 3 '

garments off them and gave orders to beat them with rods. And when they had inflicted many blows upon them, . - "7 => & Chureh
they threw them into prison, charging the jailer to keep them safely. Having received this charge, he put them ! g Member
into the inner prison and fastened their feet in the stocks. But about midnight Paul and Silas were praying and Benefits

singing hymns to God, and the prisoners were listening to them, and suddenly there was a great earthquake, so
that the foundations of the prison were shaken; and immediately all the doors were opened and every one’s

: f Admissions Priority
fetters were unfastened. When the jailer woke and saw that the prison doors were open, he drew his sword and ¥ S / Tuifion Support
was about to kill himself, supposing that the prisoners had escaped. But Paul cried with a loud voice, “Do not Early Reserve
harm yourself, for we are all here.” And he called for lights and rushed in, and trembling with fear he fell down earnimarelabautour
before Paul and Silas, and brought them out and said, “Men, what must | do to be saved?” And they said, o
“Believe in the Lord Jesus, and you will be saved, you and your household.” And they spoke the word of the Lord Top 1% ranked PreK-8 Open House '; A. FANTIS
to him and to all that were in his house. And he took them the same hour of the night, and washed their wounds, Parochial School Today! 0 )
and he was baptized at once, with all his family. Then he brought them up into his house, and set food before _ (718) 624-0501 | Mg SCHOOL5
them; and he rejoiced with all his household that he had believed in God. Where Every Family Right behind our historic Cathedrall |-m | é@ e

is Part of the Story @ 195 State Street, Brooklyn, NY 12071 . EECW_ e




The Readings of Today's Liturgy

Epistle & Gospel

The reading is from the holy Gospel according to John. (Jn. 9:1 — 38)

At that time, as Jesus passed by, he saw a man blind from his birth. And his disciples asked him, “Rabbi,
who sinned, this man or his parents, that he was born blind?” Jesus answered, “It was not that this man
sinned, or his parents, but that the works of God might be made manifest in him. | must work the works of
him who sent me, while it is day; night comes, when no one can work. As long as | am in the world, | am
the light of the world.” As he said this, he spat on the ground and made clay of the spittle and anointed
the man’s eyes with the clay, saying to him, “Go, wash in the pool of Siloam” (which means Sent). So he
went and washed and came back seeing. The neighbors and those who had seen him before as a beggar,
said, “Is not this the man who used to sit and beg?” Some said, “It is he”; others said, “No, but he is like
him.” He said, “l am the man.” They said to him, “Then how were your eyes opened?” He answered, “The
man called Jesus made clay and anointed my eyes and said to me, ‘Go to Siloam and wash’; so | went and
washed and received my sight.” They said to him, “Where is he?” He said, “I do not know.” They brought
to the Pharisees the man who had formerly been blind. Now it was a sabbath day when Jesus made the
clay and opened his eyes. The Pharisees again asked him how he had received his sight. And he said to
them, “He put clay on my eyes and | washed, and | see.” Some of the Pharisees said, “This man is not from
God, for he does not keep the sabbath.” But others said, “How can a man who is a sinner do such signs?”
There was a division among them. So they again said to the blind man, “What do you say about him, since
he has opened your eyes?” He said, “He is a prophet.” The Jews did not believe that he had been blind
and had received his sight, until they called the parents of the man who had received his sight, and asked
them, “Is this your son, who you say was born blind? How then does he now see?” His parents answered,
“We know that this is our son, and that he was born blind; but how he now sees we do not know, nor do
we know who opened his eyes. Ask him; he is of age, he will speak for himself.” His parents said this be-
cause they feared the Jews, for the Jews had already agreed that if anyone should confess him to be the
Christ he was to be put out of the synagogue. Therefore his parents said, “He is of age, ask him.” So for
the second time they called the man who had been blind, and said to him, “Give God the praise; we know
that this man is a sinner.” He answered, “Whether he is a sinner, | do not know; one thing | know, that
though | was blind, now | see.” They said to him, “What did he do to you? How did he open your eyes?”
He answered them, “I have told you already and you would not listen. Why do you want to hear it again?
Do you too want to become his disciples?” And they reviled him, saying, “You are his disciple, but we are
disciples of Moses. We know that God has spoken to Moses, but as for this man, we do not know where
he comes from.” The man answered, “Why, this is a marvel! You do not know where he comes from, and
vet he opened my eyes. We know that God does not listen to sinners, but if anyone is a worshiper of God
and does his will, God listens to him. Never since the world began has it been heard that anyone opened
the eyes of a man born blind. If this man were not from God, he could do nothing.” They answered him,
“You were born in utter sin, and would you teach us?” And they cast him out. Jesus heard that they had
cast him out, and having found him he said, “Do you believe in the Son of God?” He answered, “And who
is he, sir, that | may believe in him?” Jesus said to him, “You have seen him, and it is he who speaks to
you.” He said, “Lord, | believe”; and he worshiped him.
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'EK o0 katd’lwavvnv ayiov EbayyeAiov 10 avayvwopa. (lwav. 9:1 — 38)

TG Ko Ekelvw Mapdywy 6'1Ncolc €18ev GvBpwTIOV TUDAOV EK YEVETAC. Kal APWTNoAV AlTOV ol padntal
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TNAOV &mtl ToU¢ 6hBaApoUC Tod TuPAoD Kal eimev avT®’ Bmtaye vidat €ic TAV KOAVUPABpav To0 SAwd, 6
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00Td¢ £oTv' BAAOL 8¢ 8Tt BHOLOG AUTER) £0TLV. EKETVOC EAeyEV OTL Eyw ipt. EAeyov oDV alTé)’ GG AvewyxOnodv
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